
Bible Stories: Teamwork

Historias de la Biblia: trabajo en equipo



Jethro’s Wise Advise

Jethro, Moses’ father-in-law, together with Moses’ 
sons and wife, came to him in the wilderness. 
Jethro was delighted to hear about all the good 
things the LORD had done for Israel in rescuing 
them from the Egyptians. 
 

Consejo sabio de Jetro

Jetro, el suegro de Moisés, fue a visitarlo al desierto 
y llevó consigo a la esposa y a los dos hijos de 
Moisés. Se alegró mucho al oír de todo el bien que 
el Señor había hecho por Israel al rescatarlo de las 
manos de los egipcios.



The next day Moses took his seat to serve as 
judge for the people, and they stood around 
him from morning till evening. When his 
father-in-law saw all that Moses was doing for 
the people, he said, “What you are doing is not 
good. You and these people who come to you 
will only wear yourselves out. The work is too 
heavy for you; you cannot handle it alone.”

Al día siguiente, Moisés se sentó para oír los pleitos 
que los israelitas tenían unos con otros. Y el pueblo 
esperó a ser atendido delante de Moisés desde la 
mañana hasta la tarde. Cuando el suegro de Moisés vio 
todo lo que él hacía por el pueblo, le dijo:

— ¡No está bien lo que haces! Así acabarás agotado y 
también se agotará el pueblo. Esta tarea es una carga 
demasiado pesada para una sola persona.



“Listen now to me and I will give you some 
advice. Select capable men from all the people 
and appoint them as officials over thousands, 
hundreds, fifties and tens.  Have them bring 
every difficult case to you; the simple cases 
they can decide themselves. That will make 
your load lighter, because they will share it 
with you.”

Moses listened to his father-in-law and did 
everything he said. 

—Ahora escúchame y déjame darte un consejo. Elige 
hombres con capacidad y honestidad. Nómbralos 
jefes de grupos de mil, de cien, de cincuenta y de 
diez personas. Ellos tendrán que estar siempre 
disponibles para resolver los conflictos sencillos que 
surgen entre el pueblo, pero los casos más graves te 
los traerán a ti. Ellos te ayudarán a llevar la carga, 
para que la tarea te resulte más fácil. 

Moisés escuchó el consejo de su suegro y siguió sus 
recomendaciones. 



Two People are Better Off Than One

King Solomon, the writer of 
Ecclesiastes, had wisdom beyond any 
man of his time or ours. He said:

“Two people are better off than one, 
for they can help each other succeed. 
If one person falls, the other can 
reach out and help. But someone who 
falls alone is in real trouble. 

Es mejor ser dos que uno

El rey Salomón, autor del Eclesiastés, 
tenía una sabiduría superior a la de 
cualquiera de sus contemporáneos o 
de los nuestros. Él dijo:  

Es mejor ser dos que uno, porque 
ambos pueden ayudarse mutuamente 
a lograr el éxito. Si uno cae, el otro 
puede darle la mano y ayudarle; pero 
el que cae y está solo, ese sí que está 
en problemas. 



Jesus Sends Out His Disciples

The Lord now chose seventy-two 
disciples and sent them ahead in pairs 
to all the towns and places he planned 
to visit.

When the seventy-two disciples 
returned, they joyfully reported to him, 
“Lord, even the demons obey us when 
we use your name!”

Jesús envía a sus discípulos

Después el Señor escogió a otros 
setenta y dos discípulos y los envió de 
dos en dos delante de él a todas las 
ciudades y los lugares que tenía 
pensado visitar.  

Cuando los setenta y dos discípulos 
regresaron, le informaron llenos de 
alegría:

—¡Señor, hasta los demonios nos 
obedecen cuando usamos tu nombre!



The Believers Form a Community

All the believers met together in one place and 
shared everything they had. They sold their 
property and possessions and shared the 
money with those in need.  They worshiped 
together at the Temple each day, met in homes 
for the Lord’s Supper, and shared their meals 
with great joy and generosity— all the while 
praising God and enjoying the goodwill of all the 
people.

Los creyentes forman una comunidad

Después de que Jesús regresara al cielo, todos 
los creyentes se reunían en un mismo lugar y 
compartían todo lo que tenían. Vendían sus 
propiedades y posesiones y compartían el 
dinero con aquellos en necesidad. Adoraban 
juntos en el templo cada día, se reunían en 
casas para la Cena del Señor y compartían sus 
comidas con gran gozo y generosidad, todo el 
tiempo alabando a Dios y disfrutando de la 
buena voluntad de toda la gente. 
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